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‘ ERONI S Kommnanust Veronis 3T0 UTaIbIHCKUI MMpOU3BOAUTECIIb

CAaHTEXHHKH JJIs1 BaHHOHM KoMHaThl. @abpurka Veronis Hadana cBoro padoty B 1997 roxy B
npoBuHIMK baccone B pernone Tackano (Mrtamwst). OCHOBHOH crielMamu3anueit
KOMITaHWY M3HAYaJIbHO OBIIM JyIIEBbIC OAJOHBI M aKpWIIOBBIC BaHHBL. biarogaps pabote
KBaMM(UINPOBAHHOTO COCTaBa AN3AIHEPOB KOMIIAHHS VEronis BEITyCKAaeT NPOIYKIHIO B
HEMOBTOPUMOM YHHKAJIbHOM JAM3aiHE, KOTOPBIH yIOBIETBOPUT BKYC AK€ CAMOTO
TpeOOBaTeILHOTO MTOKYMATEs, & TaK JK€ BIUILETCS M AOTIOJIHUT HHTEPhEp 0001 BaHHOM
KoMHaTbl. Ha ceropnsmnmii 1eHs pupma Veronis cTpeMHUTENBHO 3aBoeBaia EBponelickuii
PBIHOK Oarozapsi pa3Ho00pa3uIo MPOIYKIMH, a TaK )K€ BHICOKOMY KauecTBY TOBapa.
Bosnb1oii momyisipHOCTBIO TOJIB3YIOTCS TyIeBbIe OOKCHI M aKpHJIOBBIE BaHHBI Veronis.

BHUMAHMUE!

e [IpouTnTe HHCTPYKIMIO NTEPE yCTAaHOBKOM

e  CoxpaHsiiTe 3Ty HHCTPYKIHIO TIOCIIE YCTAaHOBKH

e  VYcTaHOBKa MMIPOMAacCaXHOW KaOMHBI JODKHA IIPOU3BOIUTHCS
KBaTH(UINPOBAHHBIM CHEIHUAIICTOM, HMEIOLINM CEPTU(GHKAT FIEKTPUKA

e MpsI (IpoM3BOJNTEINB) OCTABIISIEM 32 COOOH MPaBO, P 3aMEHE 3aIrdacTel
HCTIONB30BATh HOBBIE KOMIUICKTYIOIIHE

e  31ech NpeaCTaBICHbI O0IINE PUCYHKHU, Y KOTOPBIX MOKET ObITh HEOOJBIIIOE
PacXoKACHUE C OPUTHHAIIOM

e  Hanunume peayKTopoB, OAIEPKUBAIOLINX B CHCTEME BOIOCHA0KEHHS
OJIMHAKOBOE JIaBJICHUE TOpsIIeil U X0JI0AHON BO/IbI He Oouee 4,5 aTMocdepsl.
Penykrops! ycTaHaBIUBarOTCA 3aka3uukoM. He momyckaeTcst ycTaHOBKa
PEIyKTOPOB HEMOCPEACTBEHHO HA BBIBOJIBI ADMATYPhI K CAHTEXHUIECKOMY
U3JeNuo (M3-3a Ta0apUTHBIX pa3MepoB).

e Temmneparypa ropsuei BOJIbI, IOaBaeMoi K KaOMHE HE JOJDKHA MPeBHIaTh 70-
TH TPaycoB

e  VYpoBeHb KaHAIM3aLUK HE JOJDKEH MpeBbImars 50 MM OT 1moJia 10 IeHTpa
KaHaJIM3allMOHHOM TPYyOHI.

e  MaxkcumanbHast Harpy3Ka Ha IOJJIOH He oJDKHa npesbimats 200 Kr.

e HeobxoauMa ycTaHOBKa (GHIBTPOB Ipy00il OUNCTKH BOABI.

e  Hanuuue 3a3eMieHUS B BAHHOW KOMHATe U yCTPOMCTBA 3alUTHOTO OTKIFOUYEHHUS
(Y30) c Toxom pasmbikanus 30 MA coriacHO MOTpeOIIEeMOH MOIITHOCTH Ha
JIEKTPOIPOBOJIKE.



OBIIAA XAPAKTEPUCTUKA

YBajkaeMblil IOKynaTeNb

ITpuobperentoe Bamu 060pynoBaHHe IPOM3BEICHO B COOTBETCTBUH C COBPEMEHHBIMU €BPOIEHCKIMU
TeXHUYECKUMH CTaHJapTaMM, OTBEYAET CTPOUTEIbHBIM M CAHUTAPHBIM HOPMaM U alallTHPOBAHO JULA
sKcIuTyaTanud B Poccun. BHuMaTensHO pounTaiiTe 9T0 pyKOBOJCTBO 10 dKcILTyaTaruy. OHO CONEepIKUT
Ba)KHYIO HH(OPMAIHIO JIsl 6€3011aCHOTO MOHTa’Ka, HCIIONB30BAHMS H OOCITY KHBaHU.

XpaHuTe €ro B HAJIGXKHOM MECTE.

1.
2.

D10 000pyJOBaHUE NPEIHA3HAUCHO VISl HEMPO(PECCHOHAIBHOTO UCTIOIb30BaHUS BHY TP OMELICHHH.
DIIeMEHTBI YIIAKOBKH (TUIACTUKOBBIC MAKEThI, METAJUTMYECKUE CKPEIKH) MOTYT OBITh MOTEHIIUAIBHO
OMACHbI AJIs IETeH, MOITOMY BBIOPOCHTE YIIAKOBKY Cpa3y ke IMOCe YCTaHOBKU KaOUHBI HIIH yOepuTe
B HEJIOCTYITHOE MECTO.
Yoenutech B ToM, uTo Bariia kabrHa He MOBPEX/CHA U MOJHOCTHIO YKOMIUICKTOBAHA.
COopKa ¥ NOAKIIFOYEHHUE K HJIEKTPUUECKOH U BOIOIIPOBOIHOM CETU IOJKHBI IIPOU3BOAUTHCS
KBaJU(ULHUPOBAHHBIMY CIELHATUCTaMH, UIMEIOLUIMMH HEOOXOJMMBbIE JIMLICH3UU Ha POU3BOJICTBO
pabor takoro poaa. HernpaBuiibHast paboTa MOKET IPHHECTH BPE/I JIFOJISIM, )KUBOTHBIM U Baieit
cOOCTBEHHOCTH. B 3TOM cityuae nmpou3BOAUTENIb CHUMAET C 051 BCIKYIO OTBETCTBEHHOCTD.
DnexTpuueckas 0€301acHOCTh FrapaHTHPOBAHA TOJIBKO MPU HATMYUK 3()(HEKTUBHOTO 3a3eMIICHHS,
BBINTOJIHEHHOTO B COOTBETCTBHH C TPABUIIAMHU JICKTPUUECKO# Oe30macHoCTH. DTO TpeOOBaHUE
JIOJDKHO 00s13aTeIbHO coOmoaaTbes. Ecii BOSHUKIIN COMHEHHMSI, CBSDKUTECH CO CIELIUAIUCTOM,
KOTOpBIH IpoBepuT Bainy cuctemy 3a3emiieHus. [Ipon3BoauTtesnb He OTBEUYaeT 3a yIuepO, BhI3BaHHBII
OTCYTCTBUEM 3a3EMJICHHS HJIH €T0 HEHCIIPABHOCTBIO.
Ybenutech B TOM, UTO CETEBas PO3ETKa, B KOTOPYIO OyzeT BKiItoyeHa Baia kabuHa, umeer
YCTPOMCTBO 3a3eMJICHHS, U OHA JICHCTBUTEIIHLHO 3a3eMJICHA.
Po3eTka 1 BHJIKA JOJDKHBI OBITH OJHOTO TUIA. ECIIM po3eTKa He MOJXOUT, OHA JIOJKHA OBITh OHA
JTOJDKHA OBITH 3aMEHEHA IIPH MTOMOIIH KBATH(PUIIMPOBAHHOTO CIELHAIIICTA, KOTOPBIH TODKEH
MIPOBEPUTH COOTBETCTBHE CEUCHHUS MPOBOIOB TOKY, TIOTPEOIISEMOMY HOAKIFOUYCHHBIM 000pyI0BaHUEM.
TIpu oTcyTcTBUM 3a3emieHus [Ipon3BouTENIh CHUMAET C Ce0sl BCSIKYHO OTBETCTBEHHOCTB I10
BO3MEIIECHHH ylepoa.
3amnperaercsi HCIOIb30BaHUE TIEPEXOIHUKOB, IBOWHBIX U 00JICe PO3ETOK U YUTHHUTEICH.
He ocrasisiite 060pynoBaHHe BKJIIOYEHHEIM, €CIIH B 9TOM HeT HeoOxoaumocTH. He mepexumaiite n
HE HaTATHBaiiTe ceTeBoi kadenb. Ecmu kabenpb moBpexieH, He 3aMeHsIiTe ero camu. Boi3biBaiiTe
CIIEIMAIICTA U3 00CITyKUBAOIeH OpraHu3aIH.
Barma xabuHa 10KHA MCIIOJIB30BaTHCSI TOJIBKO IS TOTO, TS Yero OHa pa3paboTaHa.
IIpousBomuTeNs HE OTBEYAET 3a MOJOMKH, BEI3BAHHbBIE HEHAUISKAIIMM, HEBEPHBIM MIIM HEPAa3yMHBIM
ncnonp3oBaHueM. IIpu paboTe ¢ 3IeKTpHISCKUMHU PHOOpaMH HEOOXOIMMO TIOMHHUTE O HEKOTOPBIX
OCHOBOITOJIATAIONINX NPABHIIAX:

. HE HUCTIONIb3YITE YAJIMHUTENN B BAHHOH WM JyIIE;

. HUKOTIa HE TSHUTE TIPOBOJI, YTOOBI BBIHYTh BHJIKY M3 PO3ETKH;

. HHKOT/Ia He IToJIBepraiite IprOOphl BO3IEHCTBHIO OIS, COJIHIA U T.1., HE OCTABIIIITE NX

6e3 mpucMoTpa;
. He paspenraiite IeTsIM WIH JIMIaM, He 3HAaKOMBIMH C 3THMH IIPaBHIIAMH, TI0JIb30BaThCS
npubopamu 6e3 Baiero nprcmoTpa

B ciyyae HeucnipaBHOCTEH W/WITM HEMIPAaBUIBHOW pabOTh 00ecTOYbTE KaOWHY U CTapaiTech K HEell He
npukacatbest. HencnpaBHasi kabuHa MOXKET He 00ECIICYNTh 3a/I0’KEHHBIX B €€ KOHCTPYKIUIO
TpeOOBaHUi 110 OE30MaCHOCTH U OBITh IIOTEHIIMAIBHO ONACHOI.

JleT! TOJKHBI COMPOBOXKAATHCS B3POCIIBIMU BO BPEMsI IT0JIb30BaHMUsI KaOMHOM

Perynsitop moauu Bo/ibl 10JDKEH HAXOAUTHCS B CPETHEM MOJIOKEHUH BO H30€KaHHE
TEeMIIEPaTypHOTO MIOKA.

JInnam B COCTOSIHMH aJKOTOJIBHOTO ONbSIHEHNUS, JIO/SIM € 3a00JICBAHHSME CEPICYHO-COCY AUCTOM
CHCTEMBI, a TAK)KE CTPAIAIOIIIM OT ITOBBIIICHHOTO IABJICHHS, TOKUIBIM JIFOSIM, OEpEeMCHHBIM
XKEHIIMHAM HE PEKOMEH/IyeTCsI TT0JIb30BaThCsl ITAPOBOi OaHell (eciy TakoBast IpefyCMOTpeHa
KOHCTPYKLIUEH KaOUHBI).
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2.2. YCTAHOBKA [IBEPEI:
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2.5

A2

Fopauan soga PysHoid Oyw

Tponuyeckuit Oy

XonogHas Boja Maccax gns Hor

Mepeknioyatens

DOPCYHKH

1. OTkpoiite nepekirodarens. [Ipu moBopoTe BIpaBo U BIEBO MEPEKIIOYACTCS
XOJIO/THAS ¥ TOpsTYast BOJIA.
2. [loBopaurBas mepeKI0vaTellb, Bbl MOKETE BEIOMpATh (DYHKIIMHU TyIIEBOR
KaOMHBI: PYYHOH AyII, TPOMMUYECKUH AYII, Maccaxk HOT, (POPCYHKH.
3. MuHuMabHOE AaBJICHHE B CUCTeME BoZoCHaOx)eHus 1,5 atmocdep.
4. OTxittoyaiite KaOUHY 1OCIIE KaXKA0TO UCIOIb30BaHHS.
5. IlpotupaiiTe KaOMHY MATKHMMHU MaTepUaaMH.
6. ByibTe akKypaTHBI B UCTIOJIb30BAHUYN CTEKIISIHHBIX YacTeil KaOMHBI.
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5. YCTPAHEHUE HEUMCIIPABHOCTEN

[Tpobnemsl | Bo3moxkHble HeucnpaBHOCTH | Pemenne npobiaembl
1. Beikimoueno Y30
Her 1. Bxmouute Y30
2. Her coenunenus c
ANEKTpUYEC . [TonkiounTh
ANEKTPUYECKOM
TBa CeTBIO AIEKTPONUTAHUE
He 1. 3abuta popcyHka ; gpoqmmﬂ’ (opeyiy
v KIIFOUUTE ITPOB
IIOCTYIIAeT 2. DNeKTpOMarHUTHBIN OAIIOHITE TIPOBO
WJIA 3aMCHUTC
BOJA C KJIallaH OTKJIIOYEH IEKTPOMATHHTHBI
(dbopcyHOK WK HEe paboTaer .
1. O6opsan npoBoa
JTUHAMUKA 1. TlomcoeauHuTE MPOBOJ
He MOBPEXII G;I JIMHAMHK WIH 3aMEHUTE TUHAMHUK
pabotaet 2 0 2. Toakmounte
paL[I/IO : TKIIFO'ICH o KOHTpOJ'[LHBIﬁ poBOJg
KOHTPOJIbHBIN MHAMEKA
IPOBOJ
He umcThIii 1. OTCOCI{I/IHCHa UJIN HE 1. Tlomcoemuuure wiu
B BEPHOM MOJIOKEHUHU YCTaHOBHTE B HYKHOM
SBYK aHTCHHA IMOJIOKECHUU aHTCHHY
1. OtcoenuHeH MpoBO
a1 POBOA 1. IMonximrouute wiau
Her cBera WJIU TIOBPEXKIECHA
M 3aMEHHUTE JIAMITy
e . He nopxnrouen . Hoaxnrounre
H 1. H 1. 11
paboraer MIPOBO/JT MPOBO/JT
BEHTUJIATO 2. lloBpexneH 2. 3ameHute
p BEHTUJIATOD BEHTHJIATOP
Y30 Her 3azemnenus [TonxirounTe 3a3eMIIEHUE
1. HexauectBeHHast
YIUIOTHSIOIIAst
MPOKJIaJIKa 1. 3amenute
VYreuka 2. Hapymeno 2. BoccranoBure
BOJIBI COCTMHEHHE TPYO 3. 3amenute
3. TloBpexnaena Tpyoa 4. Tlpounctute GuUIbTP
4. 3acopuics GuIbTp

rpy0oif OUNCTKH
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6. HYUCTKA U OBCAY2KVBAHUE:

[IpoTtupaidiTe KAOUHKY CAAOBIMH MOIOIIUMU CPEACTBAMU
HAU MBIAOM.

He nporupaiite ayiieByio KaOuHY
CHUABHOAEHCTBYIOIINMHY MOIOIIUMU CPEACTBAMH,
CIIUPTOCOAEP3KAITUMH, O€H3UHOM HAU OPYTUMU
XUMHUYECKHUMH CPEACTBaAMHU.

[Ipu mosgBA€HUU TEMHBIX IISITE€H Ha KabuHe, Brl MokeTe
OYUCTUTH UX C IIOMOIIBIO YKCyca CAabOO0H KOHIIEHTpAIIUH,
IIOCA€ Yero HeoOXOAMMO IIPOMBITH BOZIOH.

J[IAsl TIOAUPOBKHY U HaBeAeHUs OAeCKa MOXKHO
IIOAB30BAThCS CIIELIMAABHO IIpeqHAa3HAYEHHBIMHU AT
aToro cpencreamMu. Ecan moBepxXHOCTH KaOWHEI cTara
IIITHUCTOM, HAHEeCHUTe 3yOHYIO IacTy Ha MATKYIO TKaHb
U IIPOTPUTE €E€.

OcamoK ¥ HaAeT, OCTaIOIHECS OT BOABI, C IIOBEPXHOCTHU
KaOWHBI AyYIlle YOAaAUTE, CMOYUB MATKYIO TKaHb B
CA€TKa IOOOTPETOM AUMOHHOM COKE€ MAU YKCYCE.
HerayOokue 1iapanuHbl MOXKHO YIaAUTh, OTIIIAN(OBAB
IIOBEPXHOCTDb HaxkaavyHo# Oymaroit Ne 2000, cMoYeHHOM
B BOJE, a 3aTEM OTIIOAUPOBAB €€ C IIOMOIIBI0 3yOHOH
I1acThl U MATKOU TKaHU.

Yxon 3a MeTaaAMdeCKHUM IOKpbITHEM. CAerka IIPOTPUTE
MEeTaAANYECKHEe YaCTH MATKOU X/0 TKaHbBIO, BEITPUTE
Hacyxo. Hu B KoeM caydyae He IPOTUPAUTE UX KECTKOU
TKaHBIO.

[MTogaepzkuBaiiTe B YUCTOTE MOAMOH, U30eraiTe
3aCOPEHHS CAUBA BBIIIyCKa BOABI IIOCTOPOHHUMH
IpeaMeTaMHU.
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VERONIS
MATRICOLA

ISTRUZIONI PER MONTAGGIO E USO DELLA
CABINA DOCCIA
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VERONIS La societa Veronis ¢ un produttore italiano degli

idrosanitari per le stanza da bagno. sanitari. La fabbrica Veronis ha iniziato la sua
attivita nel 1997 nella provincia Bassone regione Toscana (Italia). La
specializzazione principale della societa era in origine i piatti doccia e le vasche
da bagno acriliche. Grazie al lavoro dei designer qualificati, la societa Veronis
produce i prodotti con design unico in grado di soddisfare anche i clienti piu
esigenti cosi come completare l'interno di qualsiasi stanza di bagno. Oggi, la
societa Veronis ha vinto precipitevolmente il mercato europeo attraverso una
gamma vasta dei prodotti e la loro alta qualita. I piatti doccia e le vasche da bagno
acriliche Veronis sono molto popolari.

ATTENZIONE!

e Leggere le istruzioni prima di installare
Conservare queste istruzioni dopo 1'installazione

o La cabina idromassaggio deve essere installata da specialist qualificato
con il certificato d’elettricista

e Noi (produttore) ci riserviamo il diritto utilizzare i nuovi componenti per
la sostituzione delle parti

e Qui sono presentate i disegni generali che possono essere diversi
dall'originale

e La presenza dei riduttori che mantengono la pressione uguale dell'acqua
calda e I'acqua fredda nell’impianto idraulico di piu di 4,5 atmosfere. |
riduttori sono da installare dal cliente. Non installare i riduttori
direttamente ai terminali di armatura al prodotto sanitario (a causa delle
dimensioni).

e Latemperatura dell'acqua calda fornita alla cabina non deve superare 70
gradi

e Il livello di rete di scarico non deve superare 50 mm dal pavimento al
centro del tubo fognario.

e Il carico massimo sul piatto non deve superare 200 kg.
Si richiede l'installazione dei filtri primari dell'acqua.

e Lapresenza della presa di terra nella stanza di bagno e dell’interruttore
differenziale (ID) con corrente di apertura 30 mA secondo il potere
consumato sul cablaggio.
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CARATTERISTICA GENERALE

Egreggio cliente,

L’impianto acquistato ¢ prodotto secondo alle norme tecniche europee vigenti, risponde alle norme
edilizie e sanitarie e adattato per l'uso in Russia. Leggere attentamente questo manuale d’uso.
Contiene le informazioni importanti per I’installazione, uso e manutenzione sicura.

Conservare in un luogo sicuro.

1.
2.

W

12.
13.

14.

Questo impianto ¢ destinato per uso non professionale dentro i locali.
I materiali d’imballaggio (sacchetti di plastica, ganci in metallo) possono essere
potenzialmente pericolosi per i bambini, scartate la confezione subito dopo l'installazione
della cabina o levate in un luogo inaccessibile.
Assicuratevi che la vostra cabina non sia danneggiata ed ¢ completamente attrezzata.
L’assemblaggio e il collegamento alla rete elettrica e idrica devono essere effettuati dal
personale qualificato in possesso delle licenze necessarie per le opere di questo tipo.
L’operaione impropria puo causare danni a persone, animali e la vostra proprieta. In
questo caso, il costruttore declina ogni responsabilita.
La sicurezza elettrica ¢ garantita solo quando vi € una messa di terra efficace in
conformita alle norme di sicurezza elettrica. Da osservare immancabilmente. In caso di
dubbio, rivolgersi a uno specialista che verifica il sistema di messa a terra. Il produttore
non ¢ responsabile dei danni causati dalla mancanza di messa a terra o del suo
malfunzionamento.
Assicuratevi che la presa di corrente, a cui sara collegata la cabina, ha una messa di terra, e
la stessa € veramente messa a terra.
La presa e la spina devono essere dello stesso tipo. Se la spina discorda dovrebbe essere
sostituita da un tecnico qualificato che deve controllare la corrispondenza della sezione
filo alla corrente consumata dagli impianti collegati. In assenza di una messa a terra, il
produttore declina ogni responsabilita per eventuali danni.
Non utilizzare adattatori, prese e prolunghe doppie o piu.
Non lasciare I’impianto acceso quando non ¢ necessario. Non schiacciare o tirare il cavo di
alimentazione. Se il cavo ¢ danneggiato, non sostituirlo da solo. Chiamare un esperto dalla
societa di assistenza.
La vostra cabina deve essere utilizzata solo per la sua destinazione. Il produttore non &
responsabile dei danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli. Quando si usa gli
apparecchi elettrici, si deve essere a conoscenza di alcune regole di base:

e  Non utilizzare prolunghe nella stanza da bagno o doccia;

e Non tirare il cavo per staccare la spina dalla presa di corrente;

e Non esporre I’impianto alla pioggia, sole, ecc, non lasciare incustodito;

e  Non permettere ai bambini o persone che non sono familiari con queste regole

utilizzare I’impianto senza la vostra supervisione

In caso di guasto e malfunzionamento, diseccitare la cabina e cercare di non toccarla. La
cabina difettosa non puo assicurare 1’adempimento delle prescrizioni di sicurezza
progettate e puo essere potenzialmente pericolosa.

I bambini devono essere accompagnati dagli adulti durante 'utilizzo della cabina

11 controllo d;alimentazione dell'acqua deves in posizione centrale per evitare lo shock
termico.

Alle persone in stato di ebbrezza, alle persone con malattie del sistema cardiovascolare,
che soffrono di pressione alta, agli anziani, alle donne incinte, si consiglia di non utilizzare
il bagno di vapore (se previsto nella cabina).
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PARTI PER ASSEMBLAGGIO
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1. Montaggio del piatto
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2. MONTAGGIO

2.1. Montaggio del quadro :
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2.2. INSTALLAZIONE DELLE PORTE:




2.3. COLLEGAMENTO DELLE PARETI POSTERIORI:
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2.5

A2

doccia a mano

9
@ rainshower

en

v
massaggio ai piedi

idromassaggio

1. Aprire l'interruttore. Permutare I’acqua fredda e I’acqua calda girando a destro
e a sinistro.

2. Girando l'interruttore, € possibile scegliere le funzione del piatto doccia: doccia
manuale, doccia a pioggia, massaggio dei piedi, spruzzatori.

3. La pressione minima nell’impianto idrico e di 1,5 atmosfere.

4. Sconnettere la cabina dopo ogni utilizzo.

5. Pulire la cabina con i materiali morbidi.

6. Fare attenzione nell'uso delle parti in vetro della cabina.
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5. Soluzione dei problemi

Problemi Motivo Soluzione
3. Interruttore staccato. 3. Attacare
Mancanza 4. Nonc’eil I’interruttore.
di corrente collegamento della 4. Collegare
rete elettrica. Ielettricita.
, 3. Lo spruzzatore 3. Pulirelo
L’acqua non rempito spruzzatore
entra dagli . P . 4. Collegare il filo o
. 4. L'elettrovalvola ¢ .2
spruzzatorl . sostituire
spenta o non funzione :
l'elettrovalvola
) 3. Collegare il cavo o
Non 3. Il cavodell altoparl‘ante sostituire
. rotto, l'altoparlante ¢ '
funziona la danneggiato l'altoparlante
radio 4. Scollegato il filo di 4. Collegare il filo di
controllo controllo
dell’altoparlante
2. Collegare I'antenna
2. Antenna scollegata o O1ee
Il suono non .. o installare nella
nella posizione ..
e puro posizione
erronea .
desiderata
2. Ricollegare o
Mancanza 2. 1l filo non collegato o .
: sostituire la
di luce la lampada rotta
lampada
Il ventilator 3. 1l filo non collegato 3. Rlc()'lle'gar'e il filo
non . 4. Sostituire il
. 4. 1l ventilator rotto .
funzione ventilatore
Interruttore | Mancanza della messa a terra | Collegare la messa a terra
5. La guarnitura di cattiva .o
qualita 5. Sostltupre.
Fuea 6. 1l collegamento dei tubi 6. Rocostituire
PO ¢ rotto 7. Sostituire
1 7. Mltuborotto 8. Pulire il filtro
8. Filtro primario . .
. primario
1ntasato
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6. PULIZIA E MANTENIMENTO:

Pulire la cabina con detergenti delicati o sapone.

Non pulire la cabina doccia con i detergenti aggressivi
contenente alcol, benzina o altre sostanze chimiche.
Se le macchie scure appaiano sulla cabina, potete
pulire con aceto di bassa concentrazione, puoi
risciacquare con acqua.

Per dare lucidita si puo essere utilizzare I mezzi speciali.
Se la superficie della cabina € diventata macchiata,
applicare il dentifricio su un panno morbido e pulirla.
Il residuo e la placca rimanente dall'acqua, € meglio
rimuovere dalla superficie della cabina con un panno
morbido con succo di limone o aceto un po’ riscaldato.
I graffi superficiali possono essere rimossi mediante
sabbiatura della superficie con carta vetrata No 2000
inumidita con acqua, e poi lucidarla con dentifricio e
un panno morbido.

La cura del rivestimento in metallo. Strofinare
leggermente le parti in metallo con un panno in cotone
morbido, asciugare. In nessun caso non strofinare con
un panno ruvido.

Mantenere un piatto pulito, evitare 'otturazione
dell'uscita d'acqua con gli oggetti estranei.
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VERONIS Veronis is an Italian bathroom equipment manufacturer.

Veronis factory commenced its work in 1997 in Bassone province, Tuscany
region, Italy. Form the very beginning the company specialized in shower trays
and acrylic baths. Thanks to professionally skilled designers Veronis company
produces one of a kind and unique bath equipment which can satisfy even the
most exacting customer as well as match and complete the interior of any
bathroom. At this moment Veronis company has managed to take on the European
market owing to product versatility and high quality. The most popular products
of Veronis company are still shower cubicles and acrylic baths.

ATTENTION!

e Read the user’s manual before the installation

e Keep the user’s manual upon the installation

e The jetted shower cabin should be installed by a qualified personnel with
an electrician’s certificate

e The manufacturer reserves the right to use new components if the
replacement is required

e  On the illustrated pages you can find the general model which can be
slightly different from the acquired model

e Pressure regulator maintaining the pressure of no more than 4,5 atm. in
the cold and hot water supply system is required. The regulator is installed
by the customer. The regulators cannot be installed on the armature of the
acquired equipment (due to measures)

e The temperature of the hot water fed to the cubicle should not exceed
70 °C

e The drain level should not exceed 50 mm from the floor to the center of
the drain
Maximum load on the tray should not exceed 200 kg.

o The installment of the pre-filter is required
Grounding in the bathroom and protection tripping unit with release
current of 30 amp according to working power of the wiring are required
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GENERAL DESCRIPTION

Dear customer

The acquired equipment is manufactured according to existing European technical standards,
building regulations, health and safety regulations and is adapted for maintenance in Russia. Please
read the manual carefully. It contains the important information to safely install, use and maintain
the equipment.

Keep the manual safely.

1.
2.

W

12.
13.
14.

This equipment can be used by unprofessional users.

Packaging elements such as plastic bags and metal seals can injure children. That is why it
is highly recommended to dispose the packaging or keep it out of the reach of children
upon cubicle installment.

Please make sure that your cabin is not damaged and fully stocked.

It is recommended to install and connect the equipment to the power and water supply
systems by the qualified professionals with the required licenses to provide this kind of
services. Improper operation can harm people, animals and damage your property. In such
a case the manufacturer cannot be held liable.

Electrical safety can be guaranteed subject to the efficient grounding in accordance with
the electrical safety rules. This requirement must be observed. If you have any doubt
please contact the professional assistance to check your grounding system. The
manufacturer cannot be held liable for damages caused by inappropriate grounding or its
deficiency.

Please make sure that the power socket connecting the cabin to the power supply has been
grounded appropriately.

Socket and plug must be of a similar type. If the socket does not match the plug it should
be replaced by a qualified professional who will check if the wire section matches the
current drawn by the working equipment. The manufacturer cannot be held liable for
damages caused by inappropriate installment.

It is forbidden to use the adapters, double or more sockets and extension.

Always pull out the plug if the equipment is not in use. Do not squeeze and do not strain
the cord. Do not use the cabin if the cord is damaged and do not replace it without
professional assistance. Please contact the qualified assistance service.

. Use the cabin only in accordance with designated purpose. The manufacturer cannot be

held liable for damages caused by inappropriate, wrongful or irrational utilization of the
cabin. When using electric apparatus please remember the basic rules:
e  do not use the extension in bathroom or shower;
e never poll the cable to unplug the cabin;
e do not expose the cabin to rain, sun etc., do not leave the cabin unattended;
e donot allow children or persons with lack of knowledge to operate the cabin
unless they are supervised.

If the cabin is out of order and/or malfunctions please pull out the plug and do not touch
the cabin. Malfunctioning cabin can work inappropriately and be potentially hazardous.
Please do not let children to operate the cabin unless they are supervised.

Water tap should be at mid-travel to avoid temperature shock.

Vapour bath is not recommended for drunk, people with heart diseases or suffering from
high pressure, seniors, pregnant women (if vapour bath is available in acquired model).
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TOOLS REQUIRED
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1. Installation of a tray
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2. COMPONENTS INSTALLATION
2.1. Installation of the walls:
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Md=20 dpes| [ma.3p 9Pes| [M4:x10 E

Ad~y




2.2. Installation of the door:

Alp

A23

A7

Al
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2.3. Back panels installation:







2.5

A2 |:E

Hand shower

Hot water

Tropical shower

Cold water
Feet massage

Val

e \— Nozzles

1. Open the valve. To turn on hold or cold water please turn right and left.

2. Please turn the valve to choose the shower cabin functions: hand shower,

“tropical rain” head shower, feet massage, nozzles.

3. Minimal pressure 1,5 atm. in the water supply system is required.

4. Pull out the plug after using the cabin.

5. Wipe the cabin with soft cloth.
6. Please use the glass elements carefully.
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5. IF SOMETHING DOES NOT WORK

No electricity

6. No connection to

Defect Possible cause Solution
5. Switch on
5. Protection tripping protection
unit is off tripping unit

6. Connect the

No water in
the nozzles

power line cabin to power
line
5. Nozzle is stuffed 5. Unblock the
nozzle

6. Electric valve is
disconnected or
damaged

6. Connect the
cord or replace
electric valve

Radio does
not work

5. Dynamic wire is open,

dynamic is damaged
6. Control wire is
disconnected

5. Connect the
wire or replace
the dynamic

6. Connect the
dynamic
control wire

3. Antenna is

3. Connect the

12. Pre-filter is stuffed

Noisy sound disconnected or a?tem.la ot
laced incorrectl place it
place y correctly
3. The wire is 3. Connect the
No light disconnected or the lamp or
lamp is damaged replace it
Ventilator 3. Tewireis 5. Connect the
does not disconnected wire
K 6. The ventilator is 6. Replace the
wor damaged ventilator
Protection . Ground protection
o . No grounding e .
tripping unit tripping unit
9. Damaged seal 9. Replace
10. Pipe joint damaged 10. Repair
Water leak 11. Pipe damaged 11. Replace

12. Clean the filter
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6. CLEANING AND MAINTENANCE:

Wipe the cabin with mild detergent or soap.

Do not wipe the cabin with aggressive detergent
containing spirit or other chemicals.

If the black spots appeared you can clean the cabin
with diluted vinegar. Upon the procedure rinse with
water.

To polish and to put a shine please use special
polishers. If the spots appeared please spread the
toothpaste on a soft cloth and wipe the surface.

Please remove water residue using the soft cloth soaked
in lemon juice or vinegar.

Shallow scratches can be removed if the surface is
polished by sandpaper No. 2000 soaked in water. After
the procedure please polish the surface with toothpaste
spread on soft cloth.

Maintaining metal elements. Wipe the metal elements
with soft natural cloth, wipe dry. Do not wipe it with
hard cloth.

Keep the tray clean, do not let the drain to be stuffed
with foreign particles.
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